27. DOS LIBROS LITURGICOS: LAMENTACIONES Y ESTER

Una de las cosas que parecen no comprender quienes creen que la Biblia fue de algiun modo dictada por
Dios, es que la Biblia es primero y principalmente un libro litdrgico. La Biblia se escribid con el objeto de
usarse en ceremonias religiosas publicas. Nunca fue su fin ser historia o biografia. Hemos indicado este
origen muchas veces durante nuestro recorrido en esta serie de Columnas. Ya dijimos, por ejemplo, que la
historia de la pasién y muerte de JesUs en la cruz, tal como la escribié Marcos (14:17 - 15:49), no era una
crénica de los hechos que sucedieron sino, mas bien, una recreacién ceremonial acerca del significado
de la Crucifixion, escrita originalmente para el uso cultual de la comunidad cristiana cuando ésta aln
formaba parte de la sinagoga y, por tanto, aun celebraba la Pascua. Esta temprana apropiacion cristiana
de la liturgia judia, implicaba comparar a Jesus con el cordero pascual que frenaba y desviaba el poder
de la muerte. Por eso la narracién de la Pasidon en Marcos consta de 8 segmentos de 3 horas cada uno.
Asi se ajustaba a una ceremonia liturgica de 24 horas.

También dijimos que este mismo evangelio de Marcos se compuso para surtir de lecturas sobre Jesus los
Sabbaths del afio liturgico hebreo en su ciclo corto, que va de Rosh Hashannah (mediados de
septiembre, tiempo de las cosechas en el Mediterraneo) hasta Pascua (mediados de marzo y comienzos
de abril, tiempo de primavera). La formacién de Marcos sugiere que el ministerio de Jesus duré un afio
pero no llegd a cubrirlo todo. De ahi las ampliaciones de Mateo hasta completar el lapso de tiempo en el
que la vida de Jesus se recordd liturgicamente, lo cual establecié la idea de que su "vida publica" duré un
ano. Esta redaccién de los dos primeros evangelios se fue haciendo mientras los seguidores de Jesus aun
estaban dentro de la vida de la sinagoga. Las iglesias cristianas no se separaron de las sinagogas hasta
unos 58 afios después de la crucifixion (es decir, hacia el afio 88 dC.), momento en el que el evangelio de
Marcos ya llevaba al menos 17 afios circulando y el de Mateo 10 afios menos.

Otro ejemplo de la influencia de la liturgia sobre las Escrituras nos lo deparé el Salmo 119, el mas largo del
Salterio, que era un himno a la gloria y la maravilla de la Tordh y que se compuso, tal como su estructura
indica, para el festival de Shavuot, o de Pentecostés, que celebra la entrega de la Ley por Yahvé a Moisés,
en el Sinai. De un modo similar, Zacarias 9-14 tiene una particular conexidn con la Fiesta de las Cosechas,
llamado Sukkoth o las Enramadas. Quiza por eso esta parte de Zacarias es importante para los primeros
cristianos, que citaban este libro con frecuencia, como base del relato del Domingo de Ramos (Zac. 9:9-11).

Dicho esto, dos libros poco conocidos de la Biblia empiezan a tener sentido. Me refiero al de Las
Lamentaciones, que esta detras de Jeremias, y al libro de Esther, que estd detras del de Nehemias y cierra
la seccion "histérica" del Antiguo Testamento, antes de que el libro de Job abra la seccién de la Sabiduria.
Me centraré en estos dos libros al llegar al final de esta Serie sobre los "Origenes de la Biblia" en lo que
respecta al Antiguo Testamento.

Las Lamentaciones se escribieron para leerse en la celebracién de un dia santo conocido como el 9 de Ab,
dia que generalmente sucedia dentro de nuestro mes de Agosto. El 9 de Ab fue el dia elegido para grabar
en la memoria de cada generacién la mas profunda tragedia de Israel. Por eso el contenido del libro es una
serie de llantos sobre Jerusalén, en torno a la caida de la ciudad ante los babilonios en los primeros afos
del siglo VI aC. Antafio, la gente atribuia la autoria de este libro a Jeremias, y ello probablemente explica su
ubicacién. Pero Jeremias ya habia muerto varios siglos antes de que las Lamentaciones se compusieran no
sin técnicas complejas: cuatro capitulos tienen la forma de los "acrdsticos alfabéticos", pues cada uno tiene
22 versos que se inician con una de las 22 letras del alfabeto hebreo. El fin de este libro era reunir una
serie de canciones de difuntos de forma que recordaran las derrotas pasadas en un dia destinado al luto
nacional.
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Los cristianos si conocen este libro es porque se usd en el Viernes Santo. Las liturgias del Viernes Santo
comienzan con esto de las Lamentaciones: "¢No os conmueve a cuantos pasdis por el camino? Mirad y ved
si hay dolor como el dolor que me ha venido. Porque Yahvé me ha angustiado en el dia de su ardiente
furor." Mediante estas palabras, los cristianos equiparaban liturgicamente la muerte de Jesus con la
"muerte" de la nacidn judia que supuso el Exilio.

Otras palabras de las Lamentaciones se incluyen en el himno compuesto por John Keble en 1822 "Cada
mafiana se renueva el amor" (Lamentaciones 3:23). La frase de las oraciones cristianas dirigidas a un Dios
gue "nos ensena en su santa palabra que no desea el dolor ni la afliccidn de los hijos de los hombres" es de
Lamentaciones 3:32; y la frase moral que dice que algo "vale su peso en oro" procede de Lamentaciones
4:2. El librito se puede leer en cinco minutos pero constantemente sorprenderd al lector con su mensaje.

Un segundo libro litdrgico poco conocido es el de Esther. Esther se lee en la Fiesta de Purim, que sucede en
nuestro Febrero o en Marzo. Historia deliciosa y puramente secular, que no alude a ninguna practica
religiosa ni menciona el nombre de Dios. Recuerdo haber conocido a un musico de Nueva York, mientras
ambos recorriamos la Ruta Milford en la bella Isla Sur de Nueva Zelanda. Su ambicidn era llevar la historia
de Esther al formato de una épera. Ojala lo haga porque el texto se presta poderosamente a ello.

La historia del libro es fascinante. Asuero, un rey persa que regia un imperio que se extendia desde Etiopia
hasta la India, estaba una vez bebiendo con algunos invitados y ciudadanos prominentes en la ciudad de
Susa y, entonces, invité a la reina Vashti a unirse a la fiesta para que todos lo envidiaran por la gran belleza
de su mujer. Pero Vashti rehusé y con ello cred una situacién embarazosa. Si la mujer del rey podia
desafiar a su marido, todas las mujeres podrian hacerlo también, y con ello se terminaria el poder
patriarcal. Las mujeres sin excepcidon deben honrar a sus maridos —dice el texto— porque tal "es la ley de los
Medos vy los Persas". Asi que, en respuesta a la desobediencia de la reina, se envidé una orden a todos los
rincones del pais para que "cada hombre fuese el rey de su hogar"; en cuanto a la reina Vashti se destrong;
y se abrid luego un certamen para dar con la mas bella virgen de la regidn para que fuera la nueva reina.

Al fin, la elegida fue Esther, sobrina de un judio llamado Mardoqueo. Pero el rey ignoraba la identidad
judia de Esther al desposarla. Mientras tanto, dos eunucos habian conspirado para derrocar al rey pero
Mardoqueo lo supo y se lo dijo al rey, que hizo colgar a los eunucos y luego inscribié el acto de Mardoqueo
en el "Libro de los Hechos Memorables". Por las mismas fechas, el rey reorganizé su gobierno y dejé a un
hombre llamado Haman al cargo de todos sus asuntos. Hamdn, engreido por tanto poder, hizo que el
pueblo se inclinara ante él. Todos lo hicieron menos un hombre: el judio Mardoqueo, que no inclinaba su
cabeza ante ningin hombre. Haman, enfurecido, concibié un plan para ahorcar a Mardoqueo y, de paso,
aniquilar a los judios que vivian en el reino. Cuando se supo su plan, Mardoqueo pidiéd a su sobrina
interceder ante el rey para salvar a su pueblo y ella no vacilé en decidir hacerlo a pesar de que eso la
identificaria como judia y la pondria en peligro mortal, tan sélo por reclamar la atencidn del rey.

Auln bajo el impacto de los encantos de Esther, el rey le permitié acceder a su presencia y que le formulara su
peticion. Pero ella se limitd a invitarlo a venir con Haman a cenar. Ella prepararia la cena y, durante la misma,
le formularia su peticidn. Pero, al terminar, Esther demord formular su peticidon hasta una segunda cena a la
gue otra vez habian de venir sélo el rey y Haman. Haman, complacido por estas invitaciones y cenas con el
rey y la reina, empezo a fantasear acerca de su creciente poder y decidié construir un cadalso para colgar a
Mardoqueo, su mayor enemigo.

Antes de la segunda cena, el rey tuvo una mala noche y para combatir el insomnio se puso a leer el "Libro
de los Hechos Memorables" donde constaba que Mardoqueo habia salvado al rey. Al dia siguiente, el rey le
preguntd a Haman qué creia que seria apropiado hacer con un hombre al que el rey queria honrar. Haman,
creyendo que el rey se referia a él, expuso una larga lista de honores para hombre tan afortunado. El rey
estuvo de acuerdo y le ordend hacerlas con Mardoqueo el judio. Y Haman, humillado, tuvo que obedecer
la orden real en favor del que consideraba su peor enemigo.
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Las cosas se pusieron aln peores para Haman cuando acompafid al rey a la segunda cena. Esther le pidid al
rey la anulacidn de la ley destinada a aniquilar a los judios y la ejecuciéon de su autor, Haman. El rey
accedio, los judios se salvaron y a Hamdn se le colgé en el cadalso que habia construido para Mardoqueo.
Anualmente, en la Fiesta de Purim, se conmemoraban los tiempos y hechos de Esther: la liberacién del
pueblo del peligro de aniquilacién gracias a la intercesién de una mujer. Sin duda se trata de una historia
emocionante, pero, sin embargo, dificilmente se la puede calificar como "palabra de Dios" sobre todo
cuando el libro termina informandonos que los judios, una vez libres del peligro, respondieron asesinando
a quinientos de sus captores, incluidos diez hijos de Haman.

Hay mucho en la Biblia que vivifica y que enriquece. Para descubrirlo, basta romper la cdscara piadosa y
eliminar la atribucidon de una autoridad sagrada a las antiguas palabras en su literalidad. Los humanos
inevitable e intuitivamente buscan la verdad de Dios y ella proviene de muchas fuentes, de las que la Biblia
es una. La verdad de Dios, sin embargo, no se puede capturar nunca literalmente. Siempre es mucho mas
grande que lo abarcable por la mente humana. El espiritu, si se cree comprenderlo, no se comprende.
Nuestra percepcion de la verdad evoluciona a medida que se expande la conciencia humana. No podemos
considerar a ningun libro finito como fuente literal de la verdad sin convertirnos en iddlatras. Los libros de
Esther y de las Lamentaciones exponen esto de un modo bastante obvio.

La préxima columna marcard el fin de nuestro estudio del Antiguo Testamento con una mirada al trabajo
del Cronista, que incluye a Esdras y a Nehemias.

— John Shelby Spong
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